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és virágdfszes, fellobogózott utcák és 
harang/úgás fogadta Pacelli bíborost, 
a pápai követet, aki az eucharisztikus 
kongresszus alkalmából a kalolicizmus 
fejének képviseletében Magyarország 
ra jött. 

Ünnepel az egész hivatalos Ma 
gyarország. A kormány és a hatósá
gok vezetői állandó permanenciában 
egy hétig disz magyaros, atillás világ
gá válik Budapest, lakossága kétsze 
résre duzzadt, külföldtől és a magyar 
vidékekről százezerszarrtra jöttek és 
jönnek azok, akik részi akarnak ven
ni az Euchariszlla ünneplésében. Egy 
ezerszer megpróbált, megvert és meg
alázod kicsiny nép hile csordul ki 
ebben az ünneplésben, Szenl István 
népének örök keserve sir fel akkor 
is,amikor százezrek éneklik: .Győze
lemről énekeljen napkelet és napnyu
gat..." 

Ebben a káprázatos fényben, a 
diadal pompájában hittel, alázattal és 
hódolattal borulunk le az Ur előli mi 
is, magyar nacionalisták. 

Mi, akikel oly sokszor pogányok
nak titulálnak azok, akiknek keresz
ténysége nem terjed túl a. kirakatba 
kitett euchariszlikus lobogón. 

Mi, akik mindenkor egész lélekkel, 
őszintén, bensőnkben voltunk hivők, 
keresztények. 

Mi, akik akarjuk, hogy ez az or
szág tényleg Krisztus országa légyen, 
ne törvények betűjén rágódó farizeus, 
de a krisztusi törvények szellemélől 
éltetelt s azt valóra viltó apostoli 
ország. -

Mi, akik akkor is keresztények 
voltunk, amikor mások még a vörös 
fertőben imbolyogtak és akkor is ke
resztények leszünk, amikor a kirakat
keresztények lehúzzák a redőnyöket. 

Mi, akik akkor is keresztények 
voltunk, amikor ez még középkorból 
itlmaradt sötét babonának számított 
és skkor is keresztények leszünk, ha 
ez életbe és vérbe kerül. 

Krisztust hlvö. Krlsitusf váró, 
árva magyarok, akik bfven akarjuk 
megőrizni Szent István kettős öröksé
gét: kereszténységünket és magyar
ságunkat. 

Hősi halottaink emlékére 
Irta: Máté-Törék Gyula ny. testőralezredes 

Zrínyi Miklós lángoló szavai le
begjenek felettetek: 

.A magyar vitézek dicsőséggel 
földbe temetelt csontjai é l azok nagy 
ielkal nem hagynak engem aludnom!.." 

A nemzet sohasem áldozhat ele
gei a h ő s i halottak oltárán. Felkon
colt szűk ketrecként megmaradt, cson
ka hazánkban! 

H ö s l halottaink I — Csont
v i tézek I 

Kik nyugoszlok a lengyel mező
kön, Wolhinia mocsarai kö/ölt, a 
szenl Kárpátunk égbe fúródó erdős 
hegyein, az olasz sziklák, Erdély gyö
nyörű bércei közö l t I . . . 

B a j t á r s i a s s á g ! - Vasfegye
lem! — H ő s i e s s é g ! 

A legfőbb férfiúi erények a ka
tonai erények, a nemzeti erények e 
iűzes s z e n t h á r o m s á g a lüktetett drá
ga véretek minden csöpjében! 

A legmagasztosabb emberi érzés, 
a hazaszeretet, a ti lelketekben é g l g -
é r ö tűzoszlopként lobogóit! 

Minden, de minden emberi érde
keleket nemzeti vasfegyelemmel ren
deltétek alá a nemzet mindenek fölött 
álló érdekének! 

Életetek nem a t i é t ek volt, ha
nem a H a z á é ! — Mert mi mind
annyian a haza h a r c e s z k ö z e i va
gyunk! 

Azt kiáltsátok a lelkekbe: én 
magamnak semi sem vagyok, a Haza 
minden! H a z á n k és n e m z e t ü n k 
mlndenllnk! 

Nem a h a z á b ó l , hanem a hazá
ért éltetek I Életetek és véretek, min
denetek feláldozásával! Csak az áldo
zatban van az Igazi hazafiassági — 
Tehát a h ö s l halottak mindenkor a 
legnagyobb hazafiak I A v i t é z e k 
v i t éze i , a l e g v i t é z e b b v i t é z e k ! 

- - A h ő s i e s s é g nemzeti életünk 
talpköve volt ezer évig és az is ma
rad örökéiig I.. . 

A haza legszentebb kincse a h ő 
s i e s s é g a halálig! 

örök, követendő történelmi pél
dátok szt zengi, hogy 

Nincs büszkébb elmúlás a hősi 
halálnál! 

Nincs dicsőbb temető a harc-
m e z e j e n é l ! 

Történelmi dicsőségetek az örök 
magyar katona dic: őségé, de egyszers
mind a nemzet legszentebb dicsősé
ge isi 

Történelmi érdemetek minden 
m á s nemzeti érdem és szolgálaton 
f e l i l l a n ó ! . , ö r ö k k é v a l ó ! . . . Hal 
hatatlan! 

Nem sirunk vérkönnyekcl érette
tek! . . . Nem! Nem!. . . T i nem en
geditek!... Hanem büszke érzésben 
veletek vagyunk, mert örökéletű hösl 
lelketek mindig velünk van és fölöt
tünk lebeg! Halhatatlan bajtársi há-
séggel tisztelgünk szent emléketek 
előtt! Nemzetünk szentségét, h ő s i 
v é r e t e k t ő l pirosló zászlónkat f ö l d i g 
hajtjuk meg szent emléketek előtti 
Ezer ágyú dörgésével kiáltjuk a ma
gyarok Istenéhez: 

Ö r ö k nemzeti d i c s ő s é g h ö s l 
halortalnknak I 

Harcos lélekkel imádkozunk a TI 
szent szellemetekben: 

Hiszek az ősi magyar kardban I 
Hiszek az örök magyar k a t o n á 

ban' . . 
Hiszek a magyar hadsereg 

erejében 1... 
Hiszek feldarabolt hazánk f e l t á - . 

m á r i á s á b a n I . . . 

.. .Ünnepi pompa és harangzú-
gás közben ég felé száll imánk az 
Úrhoz, hogy megerősítsen bennünket, 
kogy kitartást Ontson belénk. Hegy 

újult erővel, acélos hittel fo ly ta s suk 
és bevége/zük s harcot, a m e l y e t 
kezdtünk esett magyar sorsunk fel
emeléséért, hazánk kertsztényaégéért I 
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Magyar est 
A halafial énét, a nemien . sal lángo 

U l leglorróbb napiéiban megblváat laplam. 
DOf; meg H l áldozzak mdtéllllmamel 
éa U a boaezeretel eUrvi l t oltárán Elaren-
taaa. Stnkieem mondhatja, hagy elmarad 
taaa onnan, akol ildomi kell a booemetet 
eliiTult oltárén. M a i kell hagyni, hogjr ba
safiat roll ott aaladen. A terem piros, le
kér, iBIdkta ikttaaa. a Marok tsieorot 
• I l l í r t n , pártával, a fértuk aranyroiioa 
nyakkendővel . Srdval hazaliaa volt minden, 
amint aa egy nóegylet belső celláinak ktlieO 

A a etuöki megarilo, aaatyat a szota-
a r é d r á r o t i plébános tartott, latort a kasa 
f i a l é n értői. Kegyellen szavakkal oslorozla 
aa óei erkölceöklól való c l lévelyedét lnkel . 
Követelte a a i i a sű tó t t magyar dalnak, te 
•ének , táncnak értékéhez méltó megbecso-
•a t t t minden téka idegenből Importált l i o -
kaanak, ocsmány dalnak, erkólcaronld Ián, -
nak a koakaaiaá la tból való azonnali eltávo
lítását. Keresnények éa magyarok vágynak 
— aarjavaorta — éa erről a két valóságról 
akarunk a mai esténkkel ia bizonyságot 
tenni a magunk épflléaére és ellenlégeink 
lelórésére. Könnyek csillogtak a szemekben 
az igazén mély, gyönyörű beszéd hatása
ként. Szűnni nem akaró tapsorkán jutal
mazta a szónokol . 

Utána hegedOszám következett. Egy 
fiatal h e g e d á m ű t é e e n ó HJndel . Deliket , 
Gounod művekéi adott elő. A művész szép
ség győzött a eovinumjison. A tetszés al 
ta lánot volt. Majd az egyik e lőadó hölgy 
azavalts valami északi írónak szegény Kosz
tolányi Dezső torditásában megjelent ver
sét, amelyből sunyit birtsm megjegyezni, 
bogy Zu-a a-a-ag a szé é-é e él. Ezt az
után elismételte vagy négyszer, mondjak 
nagy hatást keltve Egy lilozopter olt mel
lettem, kitől megkérdeztem, ért i valamit a 
versből ? Bevallotta, hogy egy azói sem. 
mert nem i l értett abból ha landó semmit. 
S r é p szavak táncoltak fülűnkbe csengő mu
zsikával, de értelmük nem vok aemmf. 

C«lld*m6lf0 H I H a p 

Légiesebb kereaiirejtvénynek leheléit vo ln i 
• M o n d a i , ÓM erre u t moadoa , hofy t v e n 
mtm > i i w i f c i | l i » a j i • p M f c — I M 
kénysierítsék • meglej ié t ie . 

Spanyol láncot jelenítitek be. A mez 
lelenségen és as trolik u i ugrs bugráláson 
aajtt mamik Mftateb tmsomy mihmrMo 
zoll . dc • fiatalság — kOK>nÖseo • WmWm 
— háromaior It megujráita, ami a siker 
feltétlen é t csalbatalltn jele 
Most efy baritonista állt a pódiumra . Tan-

Et ét almi t ánc jené r t uersett ttMÉalaa 
uiasagokat énekeli és a haladta, i t inorot , 

pár tá i éa aranyroltu nyakkendős k ö i ő n i é g 
egyfllt fújta vek lelkesen, csillogó siemmel. 
A petli kabarék dudváji ntra tóidéit még 
ennyi pompával , mint ezen t h a i t i n * ün
nepélyen. 

A legutolsó t i á m volt az enyém Nem 
akartam anrieproaJö ienai, nem akartam a 
nlmuit Megbontani, igy n ínány l . n g ö és 
foxtrott t i e rxeményemct — melyet ebben 
ax Időben egy külföldi barátomnak írtam — 
elmuis ik i l iam, ko i te t t zé t l aratva. A legtra
gikusabb n u t á n aa volt, mikor a kultnr 
tanácsnok ur záróbes iédében megemlí te t te , 
hogy íme ml magvarok milyen szép, lélek
emeld, mti vésii előadást tudunk produkáln i , 
ba akarunk. Meajkösaönle a szereplők é t 
rendeiok fáradságát , melyet megholtak a 
magyar é n é t , a magyar művészet ápolása-
aáárt a at elkövetkezendő migyar fs l iáma-
d á s reménységéér t . Nemsokára megkeidÖ-
döit a t á n c Slmi , tangó, foxtrott éa min
den, csak éppen magyar tánc nem volt egy 
sem. E t volt hát a i Igazi .magyar ast 1 és 
hány Ilyen lehetett és lebet még ma Is 
Csonka Magyarországon 1 

Murgdcs Kálmán. 

— A „ M e r s e v á t t K ö i m ű v e l ő d é t i 
E f l g e t f l l e t * pünkösdhétfőn t x íme ióedáe t i l 
egybekötöt t t áncmula tságot rendez. Ssinre 
kerti Herényi Bandii J á n o s : mK nó t a szár
n y á n " c. 3 felvonásos i t l n m é v e . A z aló-
adás kezdete esta 8 óra. A mulatság sz 
Egry-féle vendéglőben lesz. 

UW május 29. 

Irta: PALLOS J/tNOS. 
Falvidéki fenyvesekbea b é s a a szol a nóta . 
Bilincs jár ott t n ő i s é n most mér húsvét óta. 
Mégis, mégis minden este ától a magyar 

wK 
Oaarebüjnak hós magyarok, de csak ágy 

(titokba. 
Felvidéki lenyveaekben, de sok lenyőlába 
Belevéslek a magyar szót, nem egybe, de 

[szárba. 
Lehet bör tön,bi l incs lakat,lehel cseh orl máma 
Hol lomlglan, holtodiglan csak magyar sró 

(tárja. 

Világfi még a lelkekben a d icsőség l ény t . 
Mikor á |ra miénk lett mtjd t K l i p é tok bérce. 
Boldog lesz majd minden magvar Kárpit 

[ i l lán végig, 
A t énekünk felhallatszik a csillagos égig. 

Hősi e m l é k ü n n e p é i n 
Celldömölkön. 

Forró hő 29 é a , hősök vasárnapján 
délután 4 órakor leas a hősi szobor előtt t 
Hősök ünnepélye, amelyre Cel ldömölk ha
zaliaa ét t á rsada lmi egyesületei testületileg 
zászlók alatt vonalnak le l . 

A t ünnepély műsora a k ö v e t k e z ő : 
1. Hiszekegy Jálaaza a levente zenekar. 
2. Vaavárl István levente szavalata 
3. Ünnepi bes t éde t mond Horváth 

Oézs tart. főhadnagy, mslomelkenőr. 
4. T a n Júlia polg. lak. IV. oszt. tanuló 

szavaUU. 
5 A hősi szobor m e g k o s r o r u t á s a 
6. Himaaaz. j á t s sza a levente zenekar. 
A z ünnepéllyel kapcsolatban a köz

séghá la áa az evangél ikus templom elölt 
egy-egy persely lesz lelállltva. melybe az 
országzászló feláUHására szolgáló adoma-
nyok lessack össurgyájtTe 

Okörvásár Irta: P J. 

Ritkaság at olyan ember, akinek ne 
lenne valami gyengéje. H a nem i l valami 
főbenjáró nagy dolog, dc valami ki t hiba 
mindenkinél akad. Még Pikó Pete Márton 
a ramaál is. sk l pedig egyébkén! a maga 
kettőszáz hold Jő magyar llldjével. t akaró i 
udvarházával é t szépszámú háztnépével ma
ga voll a makulátlan tekintély é t h l b á t u u -
t á g testet oltott szobra. 

De bát sajnos az emberi gyar lóság 
olyan portéka, ami ráragad az emberre ak
kor Is, ha nem megy be érte a boltba. 

Pete uram gyengéje volt, bogy nem 
szeretett eladni. Pedig a magiárja roskadt 
slg tilt tele gabonával , at istállóiban is alig 
tudott már helyei adni nagyszáma állatjai
nak. 

A jó Issza á ldása , amit a drága jó föld 
ad, nem arra való — tzokfa asoodogal-
nl , hogy hitvány pénzért elkalmárkodja az 
ember. 

A Itlllágl. meg a már e ladótorba ser -
dllt lánya persze egtazea sast rHemániia 
voltak. Mert ha meg la volt a jóiét abban, 
amit at áldott löld adhatott. — da ruhát, 
cipőt, egy kla női miegymást. - bizony 
ctak M a i l é i tehetett k m m i i n l A pénzért 
saag mindig kellett adni valamit, vagy a ga
bonából , vagy at állatokból. 

Most Is et voll a hely tel A z amony • 
nak, a gyajrtkakaek, a svagy leáayaak ketWt 
é| cipellő, színes pruszlik, áj avagy ka bét. 
Különösen a nagy leánynak, aki nemcsak 
azért, mert l'ele uramnak volt a lánya akart 
aa att* kaaaa g l i l ik aa, hanem mái s kát-

Hogy ka rkegó látásával véglgllbben 
a lalu álcáján, még az Idegen kl megtudja, 
hogy ó az eteő lány a I I I É n , 

lét a felesége. Elöeiőr hangosan kezdte, nagy 
dérrel durral, hogy at ura megértse a mrgér -
tendóket Azután mindig szel ídebbre t ogu 
a szót , — a szivéhez beszélt, bogy att 
meg- msgpubflss. Mart ez voll náluk a házi 
szokás azőla, mióta mint iljű pár először 
jöttek k l agy ült s templomból . 

Azt a három pár szép hízott ökröt, — 
amelyek már alig lének b t t z istál lóba, — 
átemelte k l at asszony. Mert ágy volt, hogy 
eteteg még lakodalom is lesz nemsokára , 
és azép summa péaz sz, arai ilyenkor kell 
a lalu első házába . 

Pele aram végül Is beadia a derekát . 
N á l l is beigazolódott , bogy hUba a férfiem
ber a teremtet koronája és falába is as e r ő 
séből k s női politikával szembea, végül mé
gis csak megcsutstan a korona é t a gyen
gébbik lett a gyengével azemben. 

— Hát ama bánom, — mondta Jö 
het sa s ravasz Marosi hentes a városból . 
Ht megadja az árát , viheti as ö k r ö k e t De 
én nem izének ette, — kallod-e te t t ssonyl 
Éa aem tudok semmiről éried a? 

A t teáiully már értette. Tudta, hogy 
ml tyaakor a ttokat. A l i l l ient luttent a 
koa lá jábó l , é l vele luttogta mag négyarem 
közölt, hogyha a komám aram neUlánlán 
holnap bentenne a városba, éa ha netalén 
U n UUIkozna a Marosi henleeaei, akkor 
mondia meg neki, hogyha ne ts l in lán Maró
éinak holnap délulán s faluban lenne dolga 
kát ae kerülje el a házak Uját. Ea hogy de
gesz bugyelláriai koszon, mert bárom pár 
ökörről lest azó. 

Ennyi netalániánra aem komám aram, 
aem a Marosi kaatea tant ladotl ellenállni 
aáárt aaáaaap oamttáa aVarotl poatosaa meg 
» á tkan tá . agai, kogy Igy taokta meg, rel
ata van k a n ea t t endőn á l Járt Peléékbez. 
E l csodt la torképpen, mindig vetetlenül vas 
tag bugyellár is lal jMt', 
Ba az is különös r o t volt, kogy ezek a ctodák 

rendirerinl évről-évre megismét lődtek . 
Pele uram éppen l belső a t o b é b a n 

Ur ló ikodo t t . A d o h á n y o s szitáját r á z o g i i u 
egy k i t ideig, majd • pipájával vacakolt, 
amikor nagy ajlónyliásaal r á k ö l i ó n l ö l t a kő-
vér Marosi 

— Adjon latén Pete ura ml 
— Hozta Isten Maros i art 
Lekezellek komótosaan. m i | d leüllek 

az asz ta lbó l , t z e m k ó n egymássa l . 
Mert nem k i i dologról ktsz azó . K o 

moly, ünnepélyes percek jönnek. Figyelni 
k t l l az embernek minden szavára, a végén 
tgyia azl hiatl mindegyik magáról , bogy a 
másik becsapu. Meri ágy van az, kogy az 
eladó mindig olcsón ed, a vevő d rágán vesz. 

— Megnéztem őket — jelenlétté kl 
röviden M a t o i l . 

— Micsodákat - — kérdezte Pete uram 
olyan b ingbordozásea l , mint aki nem tadj i , 
hogy miről van azó. 

— A t ökröket . 
— Mlléte ökröketV 
— Hál ast a károm pára t . 
— A l enyéeteket ? — Hát a i o k a l meg 

la nézheti O lyaa hal ökröt életében ügy 
aem látott I 

— Emberben e, vagy ökörben 3 m i 
ben érti ezt Pata erem » — adta fal a 
kérdél l Marosi, aki néha Ilyen vicces em
ber i i vol l . ka á g y kerüli rá a t a lkalom; 

Pete aramnak atsa tetetett most a 
komolyulan szó Nem Jót érzet t 4já be lő le . 
Meg ht dörz tó l t e a l á n t az orrát , majd las
san, szótagolva annyit mondott: 

— Hát tz lehat, kogy emberboa Út
iam már nagyobb halökröl ts, de Ilyen 
v . l ó a l g o a b a n m é g soka. 

— Á z t á l eladok volnának- e szak at 
áJUlocskák? - kérdezte Maros i . 

(rVnyt. kőv . ) 
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lő&tSk napja 
j inai n i p . Immár negyedszáz ida lesz tn-
ruk, hogy k ő i m i g y l r véreink, hazánk vé
delmére ehndullik a világháború vérzlvi l i -
m i merőire. E l küzdőitek meglorp in i i l nem 
iimerő lendülettel , — megsebeitlllek pa> 
nasriaian zokszó nélkül — é t k l a m a 
égy rendelte, meghallak becsülettel. 

A mai nap n e m l é k e i é i napja. A ioké 
a bél magy í r véreinké, akik elmentek és 
VISSII nem Jöttek. Akikből aem maradt 
meg mái, csak egy korhadi lakereul , vagy 
Ulán míg ennyi sem V a l i h o l besüpped! • 
told, — jel nem jelöli, csak pantsz ló i i a v a 
• i ölteni s i án tdve iének a i egyenetlen l i la) 
miall. Illhon néha egy egy könny a i édes
anya, a lelétég n e m é n , — riadt, kérdő éa 
tétova tekintet a felnőtt gyerekek n e m é n , 
•kik é d t w p j a k a l CMk hallomásból Ismerik, 
vlgy Ctak régi , e lmosódó arcvonáiokból 
tudnakrája v i n i a e m l é k e i n i . 

Vannak, akik elmentek é l tok keservei 
kínlódás a lán , — l i l á n tettben megtűrve 
is meglogyilkoiva, de lélekben töretlenül 
Itt unnak körülöl lünk. 

T i arok i t , akik elmebelietek volna, 
de b e o n l á i t o k annakidején nem a harcte
rekre rendelt, ne nehezteljetek t háborúból 

v i l l i t l é r t ekre . E tn l áke i i t l t k á t becsüljétek 
meg tke l it, akik abból a pokolból térlek 
Jtsszt, ami hegy milyen volt, csak at l ed -
httjt, aki ibban ráa t l ia ven 

A megmiradollak nem hálál é l elis
merési kérnek lóled, tem klválról látható 
arosolyl a i arcodon, hanem • Hi tedben 
egy megérts és méltányoló, ó t i i n l e ki t 
melegiegel. 

E t T t magyal ltjaiig I Tadd meg, 
hogy nem volt a világnak meg egy olyan 
hadserege, aki a nagy világégésben annyi
ra lávol tudta tartani hálájától at ellensé
get, mini ahogyta t magyal kaloaa tudta 
megóvni t h a r i j i i . A világháború hotelnek 
kösrönheled, hogy síiilólölded drága rögét 
nem a l á v á u á i k o k váré t , p m k o t sebei 
lonitol lák el, — nekik kösrönheled, ltogy 
pólyá tkorodbtn Idegen mir l i lócok nem lét-
kOihettek t bö lc iödhö i , hogy k h á a g u u -
ntk belőle, vagy é d e n n y á d emlfljéról n -
gtdjaaak el, hogy lábadnál Ingva a Iáihoz 
c n p j i n i k . 

Emlékeztei I E l sohisem tagadd meg 
l szivedben u t I s é n é i t , t m l megilleti s 
vllághábotá háté i t . 

«X>aztk. OJL ÁJÍ Hiuqifíu kardban.! 

ICiíuk un Mit nuu/ijar kaltuuíhnii! 

ICimk u tiiaifinir luulurtg. tftféJwi! 

TC'iirtk Iddaiuhoit luuu'init £dl(únudsíiáf<aiL.' 

öXÁtttk! . . . hijteíf . . . lujuki 

Máté-Törék Oyula ny. It*l6r-aletredeí. 

„Magyarság" 
t m t g g e r j o b b o l d a l é) n a p i l a p j a I 

A magyar n ic ioni l l tmt i s e p r e nagyobb 
térhódításának legújabb é l lomá t i • M i g y t r -
lég cimfl n a p l l i p m k a jobboldtli politika 
tzoigál i tába való á l l i i á u . 

A Magyarság , Milolay István, n Új 
Migy i r t ág jelenlegi ISizerkeszlöje attól 
megvált, k e r e n t é n y oldalról veietöje voll 
•nntk a h i d | i r i l n i k , amelyet t i l á g n e r i e • 
m d ó i á g ke ideményeze l l ás lo ly i i l o l l a 
nemzell szocializmus é l laiclzmus minden 
megnyilvánulása ellen. 

A lap mull n o m b a l i számában a i új 
Uszerkeniö , Rupptechl Olivér dr. .Jobbra" 
citnü vezércikkében bejelenti, hogy szskiloll 
eddigi politikájával és a jobboldali pár
toknak, etek kó ló i t l l e lsótorban t nemzett 
l t oc i l l l i l ákn ik bocsátja a lap hasábjai! 
tendelkezéléie. .Jobboldali pátioknak tart
juk — Írja — a kormánypár tot , a kisgsz 
á i pártot, kereszténypártot é l nemzeti szo
cialista pár tokét egyarán t . Bár a padok kó
lón nagy külónbiégel btngozlitnak, mégli 
valamennyinek j o b b o l d i l i l á g s kétségtelen. 
Egyik lassúbb, másik gyornbb i n m b i n , 11 
egyik ó v t t o i l b b i n , másik merészebben, 
d l egyaránt a n igy nemzeti célok megva
lósul téér t kázdenek. A Célok minden látszat 
ellenére alig térnek el ta ryssés láb-A mi- ia -
punk é t m i s , ezekhez a jobboldali pártok-

»01 r_ közelálló n i p l l i p o k közölt c t a p á a az 
test • különbség, hogy ml nem fogjuk t 
magyar nemzeti n o c i i l l s i a pár tok t l moito 
bán v tgy e r h l n i t ó i n kezelni, k lnem tárgyi-
lagosm helyi atlnnt at S felfogásuknak is, 
igaztilan vádakkal éa l é g a l a a k k a l nemben 
taegvádjlk ókét é t mivel a M igy i r t á s lesz 
u igystlen olyan nipftsp, tmefytk a d ten

ni fogji, lovíbbá mivel egyenlőre rengeteg 
igat ial in váddsl izembe kell v é d e k n n i ö k , 
l e r m é n e t e t , - hogy elsősorban magaak It t 
nemtell szocialitla pártok ügyeivel fogunk 
ioglalkozni. Végeredményben tekéi 1 nagy 
magyar nemie lc t i l ád Icllogáabeli el térésé 
nek cé l lud l to i megmln le l é i é l , i békét, t 
megértési é t ö u i e f o g á t t akarjuk u o l g á l n i . ' 

A migunk részéről örömmel üdvözöl 
ják I M a g y a n á g o l , 1 magyar n ic ional izmul 
á | harcosát és Sjánl|uk olvasóközönségünk 
ügyeimébe. 

Kik a nemzeti eszme 
-sírásói? 

Olyan egyén, k l nem lekinl a dolgok 
mélyére, nem ügyeli meg a körülölte lejái-
u ó d ő történelmi eseményekel, legfeljebb 
u l goadoljt m t g á b t a , t történelem megy 
l ralgl utján, kár a történtekbe vagy a 
lör lénendőkbe be le ív l lkozni , ivagy Ibban 
részlvenni, azon úgy M m iebet változtatni, 
k l u a történelmei nem az egyesek ó l n á l 
ják, bsnem egy láthatatlan maffia, ami kö 
r á l v e t t hennánkét , égy at ország fasfárán 
belül, mint n o n kivül, lká t hogy l l kapá-
lódzunk ellene, bele kell nyugodnunk t 
megváltozhatatlan aortunkba. 

Ezeké! a fajta embereket, még a Jó 
a í m e a l nast iT" eizme l í rá tó l kő ié torol 
haljuk, kikel Kelőit költeménye ó l t , d i ik té-
len, . P a l ó Pá loknik- n e v e t t ü k . D t t t Iga
zi veszedelmes nemzeti eszme tirásói á tok , 
tkik ha bármely üdvö t é t t h a z á n nézve 
hasznos, v lgy nagy tömegek felkarolásáról 
v i n szó, tzt elgáncsolni és nevet lég tárgya-
vá akarják lenni, csak ízér t , mert abbin 
bíznak, hogy ezáltal céljaikai jobbtn é t 
gyorsan el tudják ára i . 

Így p l . a kommunlzmnt alán h á n y a n 
tollak olyanok, pedig d tm is voltak k o m . 
mnnl i ták , t ó t jó magyaroknak t i l to t t ák m l -
guk t l , kik l vitézi in té iményt , " 
del t k i r t á k lefclctrnyleni áa 

De t lények igazollak, bogy t i ö alat
tomos aknamunkájuk arra való volt c s u p á n , 
hogy saját t l g o n d o l i t t i k n i k érvényt n e 
m i é n e k , á t saját Ontó céljaikat m e g v t i ó -
l i i h m á k . 

Mióta atonban látják, bogy I 
kéjük nem vezet sikerre, ezen. 
ssgy ízig-vérig magyar erkölci l t.aioletet, 
t vitézi t e áda t , aljat t á m a d l t t l k k t a má t 
nem ludják e lg inc io ln i , a i ó t a csak orvul, 
burkoltán rendeznek támadás i ellene 

A Nemzeii Hsdsereg ellen It, eleinte 
ny i l i i n , mtjd később ctak zugl tpokbin á s 
meghill l á m t á g o k b i n igyekeztek a morális 
erejét csökkenteni é l azt mindenfélekép 
kritika tárgyává tenni. 

Nem i l említve micsodi á l l aadó per-
g ö t t t a i k t o l l néhai O ö m b ö t Oynla m i n i n -
lerelnök k i lé te , politikai szereplésének k e i -
deiéiöl fogva, e g é n a haláláig. Dacá ra , 
hogy a pokolnak minden Inhikája ellene 
tört, még sem tudlak róla a legcaekélyebb 
mérvá s z i b á l y i i l a n i á g o l , Inkorrektséget vagy 
ballépétl reábl ionyl lani . 

A liberálit sajtó é t a vele egyhuron 
pendülő csat lósai igyekeznek a m o i l i n l re-
zstmel lehelellenné termi, hogy ezt a t érát 
m e g b u k l i t h i s t á k á t Ismét ók t e g y é k u ' 
ország kormányzását kezükbe. 

Bizony már itt volna at Ideje, ha egy 
köztiszteletbea álló, nagy tekintélyű egyén , 
objektív szemmel és bírálattal m e g m o n d í n á 
é l megírná s iokst • ki lengésekéi ás atro
citásokat , amik a liberális é ta slslt tör tén
tek. At t h inem, akkor azok, akik most ká
kán i t csomót keresnek, l i lán magukba 
szállnának ás ezután a bolhából nem e l i 
nalnának elefántot. 

Vagy már annyira elvakuink, hogy a 
s i e n l l r á i szaval Illések reá juk : . A Falók 
v ikokká v á l n a k . ' . 

Sok példát lehetne le lhotnl , t á t i t i ő 
aknamunkájukra fáayl vet é l leple ie t le i iü l 
létezik az a l | s s i águk . Azért, mostani Hiúság, 
vértezzelek fel magatokat neroenk testi erő
vel, hinem s ttellem és B lélek legyveré-
vel it , akkor tiétek l e s i a győ te l em, ama 
pedig a nemzcl tfratófé, k i t t t é p e l é s üd
vöset nem ludntk produkálni , mert mindent 
c t tk kritizálni á l neve t l ég tárgyává tkar-
nik lenni, mert i l k o t á s n képtelenek, i i fvűk 
é t l e l k i k e lkorc tosodis i miatt. 

Hajrá T a i s l l 
c s e t i g e r l H á c z k y E g o n . 

BÓTA KÁVÉT 
itasson gyermekével, 

Ex már egyenlő: 

i izipiiinriii! uiitiiiiil. 
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István koma levele 
János komához 

Kedvet Koesáml 
Leveledet falul leesat. "mlet a l i d l g 

Hasasra avikor l i t l d ó imádatokról, • « -
•ifitW i J i e H a l t , í m l i r i s t á a i i l l • mi 
oreeégaak, vágyta a i n n i groli birtok in 
dó l i i i r d t u . A i egyik kenu meg l i le
gyezte, hagy — l k a l uku l emlegelnek -
ott lemet, tges. bogy néha b l r l n y b ó r b e n 

A t eimill bélen olttltnnk u ujUgok-
ben • megyei ember hag yomtnyoi tekin-
lélyUesleleléröl. Hit u komim nép luuj-
doaaiga aépeaksek; lp**adó eréére. De 
ennek t ntegytr lltltli l idtntlltil lk mindig 
roll et leu • tttitt, hétért I E d i mérté
ket l i ón l'eterdl finll tünkbe negy Vó-
róemeriynk öiöktiép tujeleaateyec r», midőn 
07III megyei i i l r v e l köezönti k i r á ly i t : .É l 
(eti hál 1 böl vezér magizl|a, addig éljen, 

" éli De na k adjon él le p i l l i -
1 elpirtolnI kél I • 

1 erról énembe Jnl a mi t e l 
Többek t ö n a 

I lunotlltéllil l lartalmina: Ne
mei embert lórvényei ideiéi éa bírói ítélet 
nélkül ello|ilnl sem t u b i d . Idegenek ei 
onuág yafryának b e l e e g y e i é u nélkül nem 
eraanaetöt mWwigba hmaeltlák Ultidók 
nem vlsthetmrk tisztségekéi1 pénivilió, ka
mara i i p i n , lókamarii éa vimoal hivatalba 
csupáa augyar nemei ember a lka lmaibaló 
A király ieetaatetnék egyilialiban aem 
• llodikoibal Ingallan bnlokoi. Végül pedig 
kimondjs: Ha a k i r i l y , t a n bármely utód-

k L u araeyballal) 
ik, l óa rakmk éa 
igysakie i t u b a d -

aágnkban éli, hogy a királynak — minden 
hflllenaég bűne nélkül - e l l en tmondhi i i i -
ask fcelllntátm k l 

Saép voll Komám a m i alkotmányunk, 
tderaet tualmlnyoini. A l 152«. ttot. 9 re 
Siásulehérvliti O m e h l v o l l ora tággyBlé i 
a kóvelketóket r endé in el : .Elhatározta
tott mt It, n o n a zsidók a l ország min 
ám vidékérti, szabad királyi rámákból 
ét htlytégtkbói region Ulzetnek'. — 
104,7-ben hoiult löivény pedig inléibedik, 
bogy ,e i./atdi mini akik u e v a s é g Jo 
falasat arai réimel, kénének ét lelkiis
meretlenek, a vámok bérlétéit! a /eien or-
tzággytlét be/e/ezése után minél elibb el-
motdtlandák'. 

Hanem ladod, egyik másik koma Igen 
aokn goedolkoilk asoe. hegy milyen böl-
aiókie gondok a mlnlnlerelnök ér, mldón 

• a a j m l t a t m taóod, hogy 1 
goodalt I • U l n l a j a l i i r 
« I e n é b ! 
nagy Vörösn 

ait mondotta 1 hogy a ml oruágankban u 
agyén ilevtlyiitsdliil a i kell bogy meg. 
uabia, hogy imkáoek, n lvéoek , lámáinak 
likmttgl 1 g maképpen tadla n o l g i l m a 
haiit éa milyen ha.inoi tlltmaoiglra tud 
lenni ennek at ornágnak loggHIcnII attól, 
kegy hol rtagoet a efllcsola. í n aztán meg-

I esetre at 
larnopoli 

, 1 galíciai bölcsekre. Hltirn s ml 
Voröimaitynk Sióiaill la caak nok-

aas a esteryarekhor intene, akiinek e fel
talál riaátoet 1 botcsójlk, mldón ai t mondta: 
.Bólcsód aa a majdan tlrod It.mely i p o l 1 

, Kliárólag cssk u Igail mégyarok-
— " i et et orazág nemeuk 
. . akti l l példiut nlnci 

tatái agy PateuttssiJai, midén asl mondj. : 

4nigy viUgon e kivit nincsen stimodis 

nemd uí\oVkm7\ "*'*" N " : 

•vyttváa caak esetesek a magyaroknak 
\ erejéről ét 

saéulekoami 
akaralilól remi 

atalssaiaoaamakóeNtségnelkol-
•kjta M l l l l l f Je«eestoremlásái 
a * m a p t i retke, arMós azt 

mondta: . A t nem lehel, hogy ész a r t é t 
oly n e m akarat biába aorvadottaaak egy 
ltok soly a la t t - . 

B l i o a y kedvei K o m i m , a mi halha 
talián Vörösmartynk a magyar é t h u i j a 
köiölt i kapcaoUlol K m egy ujkrlelü állam
polgársági okmányban képie l le , mldón a n 
mondja . E t a löki, melyen annyiszor apáid 
vére folyt; ez, mely be i minden i t en l nevel 
egy ezredév caatolt • Tudod, én e iekulán 
u t e leiem, hogy a mi mélységesen éa U-
too magyar köllónk nem nagy lelki gyö-aörüiéggel nézne egy I r i n á l lsmpolgár 

[i okrnlnyi t dölylöaen lebegtető boncol 
ju galíciai Ivadékra. Ellenbea el tudom 

Wj i t aml — aa ara élne, — h o n boa egy 
örökszép verset a magyar élet be t i ivárgol t 
hörcsögeiről . 

, Megemlilem még itt mlndj i l l , hogy 
Virág Eadté t a mi k e d v ű lepank főműn-
ketarsli , magyar len vélünk el pedig Eckhatdt 
Tibor megrigajmazlsa elmén ilél'e el a bí
r ó i i g . A a l látom, hogy ennek e i ítéletnek 
l l sokan Oillnek, de aiok n e m m e l l i t h a l ó -
aa majdnem mind a ta idó l i j h o i ta r tó inak , 
(at azl i t I l lőm, hogy ezeknél sokkal leb
ben vagyunt, akik Virág Endrét éppen 
úgy i se re l l lk , mlal magyar testvérünket, 
mini m n i k e l ö l t e . 

Eeekutáa csak arra vagyok kiváacai , 
hogy e i 1 celldömölki i s ldó , 'amelyik a 
n y i l u magyar testvéreink ujságjira égy ba 
raguik , a i 1 Buchib tum po lg l r h inyadi i lg-
len tudná öleinél kimutatni, bogy • ml 
I m á n k é r t vérüket ha l l anék , mert s í u le
hetetlen, hogy a nagypapája még Ternopol-
ban saktullaiott. 

Solymosi E m e r r ő l egy komoly érde
k ű könyvet lógok k t p n i : 11 elme . A N i g y 
Per", ht v i l i i m é rdeket I n t benne, mt |d 
megírom. 

Leveledéi várom ölel Komád, 
N g U e a l e t v é a 

HARKÁNY G Y Ó G Y F Ü R D Ő 

•Z C« radioaktív, heves Ikemattonáui 
IHHnaatalatinilajhallMikalilia 
rvarno rheumá. Is raozgáaaaervl terén 
•egeknél. - Modern gróeyazálloda, 
ko.postlla. M M rt«uma-B>roryintéi.l 
• karban Korúért nagy lhermlJtttar,(5 
tar44. M aoMaa put, - eeae -
aaort — Uec -oked p 

— K i n e v e t t e a f ő l a p é n a c e l i 18 
C i k i k é r h á a új a e b é i z f ö o r v o i á t Dr. 

S iomr tky Z o l i i n I g a i g a l ó főorvos, 1 n igy 
hliű na b e n halála óla Ölesedéiben vol l 1 
celldömölki k ö i k ó r h á i l e b é s i főorvoii állá-
U . Viléi dr, S l ü c i István, V u v á r m e g y e 
löiapánja m o i l megnthiteiie a mér l a sá-

Joean hos l iu ra nyalt . i n le i i eg rumol . Dr. 
ó n L l t i l ó debreceni egyetemi m a g l n l i n l r l 

kinevelte a celldömölki kórház eebé iz 16-
orvosává Az é | főorvos rövidesen el l i 
foglalja i l l o m l i h e l y é l . 

— H a l á l o z á s o k Fe l lóbüki N i g y L l 
|os nyűg. kő r j egy tő életének 69. evében 
h o u i n é i k i n o i n e n v e d é s után lolyó hó 
24-éa elhunyt. Temetése á fdo tócsü tö i i rkön 
ment végbe nagy l é s i v i ! mellen. O n voll 
• cel ldömölki járás Jegyiéi kara, akiknek 
nevében Tóth Lajoa ketnenumagaai köijegy-
l ó bacsurtatla at t ihanyi k a r i é n á l , tkinek 
egykori l i lá jából , Vönöckröl ia igen aokan 
megjelenlek a temeté tén . — Folyó hó 20 
l a 74 éve t koriban meghall id . Fodor K i 
roly nyug. m l v . löraktéinok. Temetése va-
sirnap voll Igen nagy r é s n é l mellen — 
Ugyancsak 20 l a halt meg Nagyilroonyib.n 
Hetinek 90. évében o i v . Tólh J ó u e t n t 
u l l . H i l u Kerolln. ö t gyermek, kilenc 
unoka, kel dédunoka, és kiterjed! rokoni ig 
g y i n o l j i Temelése v s s á r n t p voll 1 mgy . 
rlmonyl e v i n g é h k a t lemelóben av e r é é t 
l i l a o n t i l l a n téatvéle melleit. 

— I p a r o t o k f l a a e l m é b e . A i ipar 
l e s l l l e l elnöksége leiféri t t ipartestület I 
lagialt bogy lolyó h é 29 ta, v u á r n i p dé-Ilí?, a A Í " ' 0 ' BOlekeuenek u Ipirtee-
l l l e l l i i é k h l i b t n , shonnin i t a i l ó alatl vo
nalaik lel , hősök e iobránái tartandó hősi 
avauékünnepélyrt. 

Harmónium-és harangavatás 

Kemunsisömjtínben 
A k e m e n e u ö m j é n i evangelrkui leány, 

egybá i vaaá raap iva l l a fel Oiv. e g y a i m . 
beruenyi Dr. Berzsenyi Jenöné állal t |án-
dékozott ha rmóniamát és a hitek áldoratá-
ból önleletl harangját . 

A z e g é n napol kitöltő ünnrpiégek 1 
harangnak a va iu tá l lomásró l v i ló h i ias iá l -
l l t i a iva l éa 1 toronyba való elbetyeiéiével 
ke idöd tek , majd déselott 10 órakor u n o m 
M o l l t o r l u J l n o i e iperei 1 ha rmén iam- é i 
h t i i n g t v i l ó l i tenlisi lelelet . 

Istentisztelet u l i n • csönget Evangéli
kus Egyházi Férf ikar és s celldömölki É v m . 
gé l .ku i Ifjésági Egyese ié i v e g y e i k n á m k 
k ö n e működé lé vei e g y h á n e n e l bangverseny 
vol l , amelyei kél okból l i k l kel l emelnünk 
E g y r é n i , mert Ilyen finom m ű v é n l i i l é u r l 
Osa leállított mőaort fóvéroti hangverienye-
kaa ia r i tkán ballhal at ember, matré i i t , 
mert mindkél énekker , de különösen a csön 
ger férfikar annyira t b n o l u l müvéa i i lelje-
l i lményl nyujtoll, hogy a ballgatóalgnak 
e g y a a a g ó vé leménye t i e r i n l 1 csönget da
lotoknak a mikrolon elöli a helyük. Palen-
r i m , Pralorius, Bach , Oumpei lha imei , stb 
m i v e l szerepellek a mlsoron , c i u p t reme
ke a középkor e g y h á i i e n e i mlvés ie lének 
— szinle tökéletes e W a d á i b t n . Élmény voll 
a ha l lga tóé ig i z é m é n I 

A csöngetek k l l onben a délutáol • i s a -
rot részen It kilellek m a g u k é n kitűnően meg-
v á l a u t o t t é l előadott népdal- egyvelegükkel 

A két kainagy, Ludván S á n d o r éa 
Molnár D e z s ő minden dicsércle t megérde
melnek. A délelőtti hangverseny a g y a s í i 
méi! Dr. Po rko láb J á n o s Agyvéd, a csönget 
gyülekezel l e lügye ló je i imene l l e , amlnlbogy 
igen nagy része voll neki abban la, hogy 
ez a műsor kerüli é l ő i d é i n • etzel Kemc-
n e u l j á n i t életre kel s í s í új zeael kény, 
amely a mull azézad . L a t d e r - T i l e i * . dalai 
d á t á s á b ó l átveret a m l vészi zenedirtbok 
ér téke léseke t . H i l l l ü k , hogy e i u l á n gyak
rabban Utálunk h n o n ló n e l l e m ü és ö s n e 
állítású h i n g v e i s e n y - m ü i o i o k t t Kemeneu l -
lán A c tőnge t lé i t ika i l pedig u e r e i n é a k 
Cel ldömölkön hallani — egy Ónálló hang
verseny-esten. 

Celldömölki Hírlap 
• magvor rid*lt f»ffamadr 
M I M t i Ö n l u d a l o 1 

OLVASDI TERJESZD! 

— E l m a r a d a O a a d a é r d e k S z ö 
v e t k e z e t a l a k u l ó k S z g a A l é s e . A Oazda-
éidek S i ö v e i k e i e t június ti re hirdeieti ala
kuló k o a g y l l é w at o t s z á g o s i l t i l l n o a gyü-
léi t i l i lom miatl elmarad. A a aUkntó g y l -
lé i lualua 12-én v a i á r a a p dé lu l ln 3 kor l e n 
CelldómOlköu a K o r o m szálld nagytermében. 

— T o m a i l n n e p é l u A róm k a i . l ú -
n k o l i jun. 5 én p l n k o e d v u é r n s p d . a. 
fél 5 ó n k o r Urtje tornaünnepétyé t . S íü lő le l 
é t é idek lődóke l t i i v e i e n vér 1 R e n d e i ő i é g 

— H é t t ő n z á r r a m a r a d n a k a h i 
v a t a l o k . Az e u c b l i l i i l r k n s k o n g r e n i u ' 
mint hétfőn folyó hó 30 l a a köth lvaUlok 
e g é n n ip i l r v i lesinek. 

PALLOS (POPLADEK) J Á N O S 
t á n c t a n á r á t tanítványai P O n k ö a d 
vasárnap aata tartják nagyszabású 

KOSZORÚCSKÁJUKAT 



1838 m á j u s 29. 

Cséplési szénakció. 
C a l M d ^ l k l mggf¿ 

A j k a i darabos 40—80 mm 
s z e m n a g y s á g ú kocka szenet 
q-ként P 160 árban ab Tagon banga, for-
galmladó éa szénadóval együtt szállít a 

Hangyaszövetkezet, 
ha egyszerre egy nagy vagonnal rendelnek. 
Teljes Tagontételre vonatkozó m e g r e n d e l é 
seket l e g k é s ő b b f. évi június 1 lg be keU 
Jelenteni a Hanggá Irodájában éa a s z á l l í t á s 
nak f. évi ang. 18-ig meg keli történnie. 
É r d e k l ő d ő gazdák forduljanak a Hanggábos. 

UiU. rillii i i Hihiniiii imiiti UMi 

1! 1 \l ! K 
— H*-****e G a n a r Retad ipertet-

luleli jegyző forrd k ó 17 ta retelle ollár-
bot a vaavárl búcsújáró kegytemplom b i n 
l t o r n e m i i t i l Intabél . (Minden külön ér te
i n é l helyett.) — Stukic t Ró t l i ka é i Var-
gt J ö t t e i , t t Ú | M t g y t r Nemien I T I r l h l z 
t an l j l a ldonos i t i o m b l l o n , mt ju i 21 é n e i -
le 6 ó n k o r tartották esküvőjüket i celldö
mölki t p l l l á g i templomban 

— A t h e l y e i é t e k a M A V o i l A z 
i l l amvaaauk i g n g i l ó a l g t Honrá lb Oyörgy 
ló l i n l c l Celldömölkről S iombi lbe lyre , P u n -
lay Ferenc lől i i i le l Sá rv l i rő l M e r é n 
Karoly m t í i ö t pedia; S i o m b t l b e l y r í l Cel l 
dömölkre helyette át. 

— V i t á s s á a v a t á s . Horthy Mlkló i 
ko rmány tó r a t á r n i p Srékei lehéryáron 1099 
r i t é t l i r i t o t t le l Etek t o r á b t n i i i m o i v t t -
megyei i l r o l l . Többek között mott ara t ták 
v i ie t i é vüé i dr S t o c i Istvánt, V u v á r m e -
gye főispánját, továbbá vitás Simonlalvy 
(Sinkovlch) Ferenc g a t d l s á g l le.Ogyetót. aki 
csak nemreg kerüli el • celldömölki járás
ból . Kemenesaljáról e n k egyetlen viteti vá-
rományost iv i to t t v s s á m i p • k o r m á n y t ó : 
Márkul J ános tö ldmövest Vönöckről . 

— (. t e t é d k ő n y v é l o r v o s i v l i t -
q í l a t Horváth Kálmán V n m e g y e a l i s p á n -
j i e l i tnek veté l i be n o m á g b i n • hát-
tartási alkalmazottak kö te le i é orvot! meg-
v i i i g á l u i s s á l . A csetédkönyvel n e n l á l Vss-
nregyébsa addig nem idják k l . mlg n II-
letö esetedet a hs tóság i orvot meg sem 
v i n g á l l i é l e g é s n é g e s n e k nem l i l a i l a . A 
kötetett) orvosi vitsgelat természetesen in-
g y e n n t s halhalós védelmet jelent a cse-
léJ l t r ló c u l á d n i k I ler tő ié i behurco lán -
m k veszedelme ellen. E t n j t o n mi történik 
majd ott, ahol I c n l á d fertőzi meg • ele
i é é r t ? 

Gazdák figyelmébe 

T e t s z é s szer in t i n a g y s á g b a n k é s z í t e k 
H u n g á r i a tolórendszert vagy p á r t * 
s o r t v e t ő g é p e t , m i n t a g é p m ű h e l y e m 
ben usea r t eUn the tő . Már most r en 

delje meg . akt venn i ó h a j t 
SOO-aa hofler s z lvngázcaép l . i garni-
ttirn. 8 m é t e r é é e l e v á t o r e l s d ó 

BAGICS 
gépműhely 

Celldömölk. 

— E g y h ó n a p i f o g h á z E c k h a r d t 
m e g r á g a l m a i á a á a r t . M u l l pénteken tár
gyalta a izombalhelyi törvényszék t i n á c i a 
szt a r á g a l n u i á s l bOaptrrt, amelyet D r . 
Eckhardt Tibor o r s i ággy lk t s l képviselő i n 
dított Virág Endre, lapnak lőmunkalá r ia 
elles. A tö rvénynek benőének mondotta k i 
Virág Endrét sajtó utján elkövetett lág i l -
m n á i t é l s t g á b i n é l ezért cr t j l toaipl fog-
hárta ítélte A t ítéletben • fömigánvád ló 
képvitelője megnyugodott, mlg Világ E n d 
re l bűnösség kimondass mislt fellebbenti. 

— a g á i é t t i l a l o m a s e u c h a r i t i t l -
k n t k o o g r c t t i n i I d ő t a r t a m a a l a t t . A 
m. kir. belQgyminittler n euchaiisittkus 
kongreu tm idejére, má ju l 19-ig bezárólag 
gydlét l i l l lmll rendelt el n e g é n or izág 
ter t leiére. Igy I Turul S t ö v e l t é g Kemenes
aljái Berzsenyi Bajtársi T ö m é n e k májul 
26 n E g y h á u t k e u ő r e é t V á r k e u ö r e , vs-
Itmli t • májai 29 re Alsóságra tervezett 
kul iute lőedát i i t Is b i t o n y t i l i n időre el kel
lett h i l au t sn i . 

Eladó birtok! 
Z a l a e ^ r e z e g e n 3600 ;-öl s z á n t ó , 

: t U 0 _ - ö l sző lő , óttll -öl gvt lmol-
c s ö s knszá lőva l . 1711 ól Ix-lsó 

telek l a k ó h á z z a l , t e m e s s e ! vagy 
a n é l k ü l la e l a d ó . 

É r d e k l ő d n i lehet 
a K i a d ó h i v a t a l b a n . 

— F e l v é t e l a j t n o i h á i e l p o l g á r i 
I t k o l l b i . A j á n o i a á i i i m. kir . állami pol
gári t u i i l ko l l é l I vele közöl i g a r g t l á s 
• I l i t álló polgári leányl tkol l i következő 
1938/39. tanévre l l I.—IL—III. —IV. on-
l l lyba lelenlkezö i tnu ók előjegyzését meg
kezdte. A s 1938/39. tanévben I IV. ot t-
l l ty i t megnvliik A felvétel ( b e i n t i , ) idö-
ponli t ti I. o n t á l y t i á m á r t j an iu l 20-án 
é l 21-éa d e « l M d. u 4 lg, l IL—III.— 
IV. us i tá rynik l l n t a i 21 -éa d . e. 8-161 
d. a. 4-lg. Felvételi dl) It I. o t t t á l y b i n 0 
P 10 I., a II Ul. á s IV. o n l á l y b t n 6 P 
40 L Ai é r i n n d l l i l október 5 tői ktrdve 
8 kóaapon át 1 - 5 p e a g ö i | terjedő réaz-

I i kam Nstesá, a tanulók tsnulmányi 
s l ' a m l l l l á l • nllök m y l g l belynle 
alapjai megálliplloll kedvezmény-lokoilt 
ttari.l. A folyó év nyarán ketdelét m i t 
as lakott ápaltélisk • migántláai 110 eset 
peagó költséggel I k ő n é l által sngljáa-
loll 1300 öl lelken. Al ál épület és • park-
narota* tetetett stgy teste avaden mat!-

esketheti ént 
i ad bővebb felvilágosítási. 

Iskolásgyermekek 
megerősítése a 

szentgotthárdi éa svábhegyi 
Iskolása anatórlnmokban 

StskonroMlnk m e g á l l i p l l á s i s n r i n t 
évről é v r t emelkedik t tokntk • gyenge, 
v é m c g é s y , megerői l tésre tioruVÓ gyerme-
kek nek t m á m a , tk ikel s i l r t l evegőjá Is-
kólakból k l kellene vonnunk á l oly In lé i -
ményekben kellene r lhs iye inünk , tbol rend
í t e m orvosi felOgyelel alatt végtett eddigi 
ke ie lé t éa n t b s d i é g l oktatáa t eg l s t ágá ia t 
erősítjük mag sterreiettket. Et t • célt ssot-
gálják l külföldön nsgy t i l m b l n levő II-
k o l a s i i n i l ó r i n m o k . 

Magys ro r s t ágon • M t g y t r l i t o l i t t s -
nalórinm Egyetolet állított fel eddig bét 
i l k o l n i a n a l ó r i u m o t é l pedig I subalptn 
klímáié lenyves erdőkiöl ö t e u t l Snnlgol t -
hárdon é t Budipe i t en • Svábhegyen, tme-
lyekbe tálam- é l k ö i é p i i k o l i i leány- á l 
t l á u i i i i r l á l e k vétetnek let. Sváhkegyes 
leány növendékek esik 12 éves korig. 

A fennálló rendeletek értelmében mt-
l ó i d betegeket t z kárnak ' • aem 
v e n n é k lel , l l e g n i g o r é b b erőteret orvosi 
v l n g á l t l köie le iö . Mindkét Intézmény a 
k u l t u l i m l n i n i é r i u m legmagaaabb felügye-
lete mellen működik t i rendelete értelmé
ben t növendékek vtgy i tétjei évben ott 
m a r a d ó i k n i s k o l a i n n i t ó t i u m b i n á t Ott 
v l i s g á z n i k vagy pedig néhány hónapi ott 
l i n ó i k o d á i ulán v l s s u l é r n e k régi I tn in lé -
letflkbe. hol — mintán aa i i k o l n i i n t i ó r i -
ambaa rendes ok ta t á tban ntattaiaatk — 
zavartalanul folylalhatják l i n u l m á n y l i k l t 

U f y • Jövő t i a é v r e . m i i t t mott be-
követke tő nyári h ó n i p o k n t leivéteiek é l 
elójegyrátek megkezdődlek 

A l i lvétel m ó d o u t l l r ó l l é t i l e l e i l»-
léko t t s l á t l i d é t k l v l n i t n megküldi sz In
tését Ismertetését • M s g y t r . I s k o l i t n n i l ó -
rtatm Egyeselel kö tpon t l i r o d á t i : B o d i p e t l , 
VI I I . S á n d o r - u t c i 26. Lapunk olvtsói — 
blv i lko i á s t a l l l p n n k n — t i egyesület ré 
t i é rő l kedvezményt k ipn tk . 

— A d o m á n y o k s s o r s a á g s á a a l ó r a . 
A cel ldömölki o r n á g i á u l ó l l i p j s j a v á n 
I. hó i s tói 25 lg i követkeső trlomtayok 
é r t e i t ek be i dr. Dócry Kálmán 10 P, Mar
ton Izidor 3 P . — A győjlés eddigi ö n t e t 
e redménye 791 P 70 C 

— F r o n t h a r c o s o k f i g y e l m é b e . A t 
Országos Frontharcot Szövetség Celldömöl
ki Főcsoportja a mai Hősi emlékünnepélyen 
lestüleitleg v e n f é l t i . A fronthtreosok ko 
l l o i d j a i vitéz Hertelindy B é l i ny. huszár* 
ezredet helyezi el n emlékműre. 

— A a A t i l l a 11. e z á z a i áj köntös
ben, de változatlan maeysr szellemben Irot-
Itn jelent meg. Uj f e d ő l i p r l j u egy I t é j
szakából lehéren kiemelkedő világvárost |el-
képez. mely löiölt m t g m n kinyaUk • kelő 
turáni n i p , mlg elől egy, hegyével leifelé 
ál ló, ő i l egytnet k í rd védi. — A lep tar
u l mából kiemelendök : Síéit Sándor lósso l -
gablró : As Árpádok v é n , Málé Tórék O r s 
i i ay. I r t t ö r „ l e n e d é i : Nyelvünk m t g y i r n -
n a , özv H l l á t t Oyu láné ko ronsö re i r ede iné 
Panni bá róné , C t l i m i d i i S á n d o r : Őrség-
vál tás , Zileghe M i k i é t : C n l á d v é d e i e m c. 
h á t a i A p o m p á i t i é p i r o d i l m l é t l á r w d i l -
ml lapot remek képek d i t t i l i k . Megrw( le l 
hető Blh t r m. Kornádi elmen. Egy évre 5 
P á r t 

K Ö S Z Ö N E T N Y I L V Á N Í T Á S . 

Mindazon larnet-óebknek éejő-
hnáaikatl. kik iiliitutt Lektdkáak 
timttllln megjelentek éa fájdal
munkat enyhíteni Igyekeztek, ezú
ton mondunk hálás kanoasret 

Csálttáratölk, 198». májua hó. 
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István koma levele 
János komához 

i 
l i i o lvu tuk , n i n i mindig. 

Hinen mikor a n i d ó árendásokról , a i or e-
ságról llrietiilk, arra l o c i l k á i o l i a ml 
nistigsak. vtgylt aa Illeni grófi birtok i s i 
dó t l . a i . l l l A l egyik koma meg i i le
gyezte, bogy — akol larkaal emiegeinek — 
otl terem, igaz, kogy néha báránybőr ben. 

A i a lmák hiten olvti tuuk aa ujságok-
ban a magyar ember hagyományos lekin-
l í ly rUileletéról. Hát ez komám azáp tult j -
dontági n íp f lnknek ; ápolandó erénye De 
ennek a magyar tekinlélyliuteletnek mindig 
von ta leai méneké , halár. I E z l a mérté
ket a i ősz Pelerdl őa l l izavakba nagy Vő-
röamartynk örökazép kölleményében, midőn 
nyílt magyar a t l r v d köazőnli k i rá lya i : .Él-
len kát a hői vezér magtt-ifa, addig éljen, 
mlg a bonnak olt D a szakadjon élte p l i l i -
natja, melyben elpártolni kat I • 

Hanem erről eszembe jui a mi ősi 
alkotmáayuak aranybullája. Többek közi a 
kővetkező rendelkezésekéi tartalmaaza: Ne
mes embert törvényes idéaél ta bírói ilélei 
nélkül ellogaini nem szabad. Idegenek a i 
ország taiarsanak beleegyezése nélkai nem 
emelhelök mél tóságba ItmatUlik is zsidók 
nem visehelnek tisztségeket. p é n i v t l l ó , ka
ssára ispán, sókamsrás t s vámosi hivatalba 
csupán magyar nemes ember a lka lmazta tó 
A király idegeneknek egyáltalában nem 
ajándékozhat Ingatlan birtokol. Végül pedig 
kimondja: H a a király, vagy bármely m ó d 
ja ett a törvényt (mar I. I. sz aranybullái) 

ik, Muráknak és 
egyenkint szabad-

I áll, hogy a királynak — minden 
hűtlenség M a e nélkül — el lentmondhi i i i -
nak t a elktntállhasesnak t 

Szép voll Komám a ml alkotmányunk. 
Érdemes tanulmányozni. A l 1526. nov. II re 
Székestehérvárls Összehívott országgyűlés 
a következőket rendella é l : .Elhatározta
tott az Is, hogy a zsidók tt ország min
iét vidékiről, szabad királyt tárotokból 
it htlytigtkbil ráglán klUzelntk-. — 
1647-ben hozott törvény pedig intézkedik, 
hogy . 0 z s i d ó * mini akik tt ország ¡0-
tahttt mm rtttttti, kittetek tt lelkiis
meretlenek, t vámok btrlistttl a jelen or-
sziggyilét bejtjetese alán minit étibb et-
mozdllandók-. 

Hanem ludod, egyik másik koma igen 
sokat gondolkozik szon, langy milyen hól
esőkre gondolt a miniszterelnök ár, midőn 
ast mondotta t bogy a ml országunkban az 

^ • M ^ - g J ^ F 
Ilye 

éppen tsrdll szolgálni 
I á l lsmpolgára lud 

lenni en.tek a i országnak Idggetlenül átlót 
bogy hol ringott t bölcsö |e . f n szián meg
magyaráztam tudod, hogy semmi esette ae 
gondall s miniszterelnök t r t larnopoli 
meg egyéb galíciai bölcsökre . Hiszen a ml 
nagy Vörösmartynk Siózalát Is csak i t o k 
hoz • magyarokból intette, tklkoek e tői 
d ö n ringott a bölcaőjok, midőn att mondja: 
.Bö l c töd as i majdan t l rod It, mely ápol t 
t a t á k a t - . Ki iárólag csak s t lg n i mágyi rok-
hot i ló lo t t , tklknek tt t z o r t i á g nemcsak 
átvonultál tertkrt a akisnek például nlnca 
még egy P i l n i k i á | r a k , midőn ast mondja: 
. A nagy világon a kirül nincsen t i á m o d r a 
• ^ i ^ A k t k m vagy verjen tort k e n : in 

Nyilván o a k eteknek a magyaroknak 
tehetségétől, erejélól t s akaratától temélle 
— mladea t t á u l é k o s megkölöltség nélkül -
a a r a m hasa sors tns t t o b b n t o r d u l á n t 
a s T J t p e k S d ő nutgytr letkV^rntrorl att 

mondja: . A t nem lehet, hogy é n e rő é l 
oly i t en l akaral hiába sorvadotunak egy 
átok lüly alatt". 

Bi iony kedves Komám, • ml halba 
talián Vörösmar tynk • magyar é t h n á j a 
közötti ktpcsoUtoi tem egy ujkeletü állam-
polgáraági okmányb tn b é p t e l t e , midőn att 
mondja . E t a lotd, melyen innyieaot apá id 
vére folyt ; et, melyhez minden t ten l nevet 
egy ezredév csatolt. ' Tudod, t s nek után 
n t hiszem, hogy á mi mélységesen t s i l 
lón m a g y í r költőnk nem nagy lelki gyö-
nyörütéggel nézne egy Iiiss állampolgár
sági okmányát dölyfösen lebegtető boncot 
htju g s l i c i t i ivadékra. Ellenben el tudom 
Wpt s t a l — ka sas élne, — hogy irns egy 
örökszép verset s magyí r élet beszivárgóit 
hörcsögeiről . 

Megemlí tem még itl mindjárt , bogy 
Virág Endrét a ml kedves lapunk főműn-
k a i é n á l , magyar teltvérünket pedig Eckhardt 
Tibor megtág l lmazása elmén ítélte el a bi-
lőság . A t l lá tom, hogy ennek at ítéletnek 
i t sokan örülnek, de á tok n e m m e l l á l h a l ó -
t n majdnem mind a i s i d ó fajbot tartoznak, 
tat a t l is lá lom, hogy eteknél t okk t l töb
ben vagyunk, akik Virág Endrét éppen 
úgy nr . re l jük, mint magyar testvérünket, 
mini i r .nakelöl te . 

E teku lán csak srra vagyok kíváncsi , 
hogy et a celldömölki u l d ó , amelyik a 
nyilat magyar testvéreink ú j ság ján ágy ha
ragszik, as a Buchtbaum polgár hányadti ig-
len tudná őseinél kimutttnl , bogy t mi 
hazánkért vérükéi hal la t ták, mert t t se le
heletlen, hogy a nagypapája még Ttrnopol-
btn taklol lalol l . 

Só lymot ! E t i l é i rő l egy komoly érdé-
ke i könyvel fogok k a p n i ; az elme , A Nagy 
Per", ha valami érdeket I n t benne, mi jd 
megírom. 

Leveledéi várom ölel Komád, 
N u l l á s l i t v á n 

HARKÁNY G Y Ó G Y F Ü R D Ő 

62 CP rljióikhv, kénes Ihermaltorrásaí 
felulmulhltltlin gyógy hi l l iu ik mindre 
nemű rheumáiéi moitáaiiervl beteg
ségeknél. - Modern lyótysullods, 
központilag tátott rheumi-rr-óiyinléiel 
a házban Korizerfl nagy thermal strand 
tlrrM). 50 taktu nark, — iram — 
•port — tátc — oksó penzlórtndszer. 

— K i n e v e z t e a f ő i s p á n s c e i l lő 
m O l k i k ó r h á z ú j a e b é a z f ö o r v o i a t Dr. 
Szomraky Zoltán i g t t g t l ó főorvot , t nsgy 
hitű s e b é i r halála ó l l ü te iedésben voll t 
celldömölki k ö i k ó t h á t tebész főorvoti allé
i t . V i t e l dr. S ike t l i tván , V n v á r m e g y e 
főispánja m o l l megszüntette l mát tu 'sá-

Ío t i n h o u i u r i nyull .Interregnumot". Dr. 
ó n L á n l ó debreceni egyetemi magántanárt 

kinevezte t celldömölki kórház l e b é s i fő
orvosává . A t áj főorvos rövidesen el It 
foglalja állomáshelyét. 

— H a l á l o s á s o k . Fel tőbüki N tgy L i 
Jot nyug. kör jegyiő életének 69. évében 
h o n i t és kínos szenvedés után lo lyó hó 
24-én elhunyt. Temetése áldotőciQIOrlökön 
meni végbe n igy rés ivé l mellen. Olt voll 
• cel ldömölki járás jegyiöi k i n , akiknek 
nevében Tólh Lajot kemenesmagasl körjegy-
t ö bucsnitalta az elhunyt k n t á r i i t , akinek 
egykori filnjából, Vönöckről i t Igen sokan 
megjelenlek i temetésén. — Folyó hó 20 
án 74 éve t ko ráb in meghall id. rodor Ká 
roly nyug. máv . fő r ik támok. Temelé ie va-
l á r n i p voll Igen nagy részvét mellen. — 
U g y i n c s i k 20 án hall meg Nagyt lmonyibin 
éleiének 90. évében ö t v . Tólh Jó t te fné 
s íü l . H t j u K i r o l l n . ö l gyermek, kilenc 
unokl , két d é d u n o k l , é l kiterjedt rokonság 

Rát io l j s Temelése v i t a n a p voll • nagy. 
nonyf evangélikus lemeiöben i r e g é n 

falu osztatlan részvéte mellett. • 

— I p a r o t o k f i g y e l m é b e A i ipar 
testület elnöksége leikéit i t ip i r lcs io l r l I 
laglall , bogy lolyó hó 29 én, vasárnap dé
lulán léi 4 órakor gyüleket ienek t t i p i r t n -
tflletí t i é k h á i b t n , ahonnan r á t i l ó alatt vo
nulnak lel i hőtök i i ob ráná l t t r t l n d ó hösl 
melékünnepélyie. 

Harmónium-és harangavatás 
Kemenossömjánben 

A k e m e s t t i ö m j é n l evangél ikus leány. 
egyhái vaaárnap avattt fel ö t v . egyhetes* 
bernenyi Dr. Bertsenyi Jenont által aján
dékozott harmóniumét é l • hívek á ldozná , 
ból önteletl harangját . 

A z e g é n napot kitöltő ünnepiégek a 
harangnak • v isu lá l lomásró l vsló hsz i s r i l -
l i l á l t v l l és 1 loronybt való elhelyeiésével 
kezdődlek, majd délelőtt 10 ó n k o r tartolta 
Montodat Jtnoa etperet • h i r m á n i u n - éé 
t i l i i n g i v a t ó Itlenliulelelet. 

Istentisztelet ulán • csőngei Evangéli
kus Egyházi Férfikar é t i celldömölki Evan-
gé l ikn t Ifjúsági Egyesülel vegye ik t rának 
köziemttködélével egyházzenei hangverieny 
volt, amelyei két okból l l k l keB emelnünk. 
Egyrészt, mert ilyen Unom m ű v é t i i Ízléssel 
Osileállított motort fővárosi hingversenye-
ken i l ritkán hallhat sz ember, m á t r é t i l , 
mert mindkét énekk t r , de különösen s csőn 
get férfikar annyira abno lu l művészi lelje-
sllményl nyújtott, kogy s h i l l g t l ó t á g n a k 
egyhangú véleménye tterint • csönget d i -
l o i o k n i k • mikrolon el őt 11 helyük. Pa lest -
r i n l , Pieloiius, B t c b , Qumpeilhaimer, ttb. 
m á t e i sierepellek t műsoron , csapa nme
ké t kö tépkor egyházzenei művel te iének 
— színié t ö k é l e m e l ö i d á s b i n . Élmény voll 
i l i i l i g t tó t ág i i á m á n I . 

A ciöngeiek különben I dé lu l t n i m Oio-
rot retten I i kileltek migukér t kitűnően meg
választott é i . e lőado t l népdal-egyvelegükkel 

A két karnagy, Ludvan S á n d o r és 
Molnár Dezső minden dicsérelet megérde
melnek. A délelőtti hangverseny egyet szá
mai! Dr. Porkoláb J áno t ügyvéd , t csöagei 
gyülekezet felügyelője Itmtrtelte, tminthogy 
igtn nagy része voll neki abban is, bogy 
ez • műsor került i l ő i d á i r i t é n e i Kcme-
ncialján i l életre kel I t at á j icnei irány, 
•mely • mull i t á t i d . L l e d e i - T t l e l " . dalai 
i t a tásából á t v i t e l 1 művé t i i icnedtrabok 
értékeléséhez. H i l l l ü k , bogy ezulán gyík-
r i b b t n találunk hasonló ne l l emí l é t ö t n e -
ál l l tá tá hingvei teny-mfl loroki t Kemenesal
ján. A csöng t l l é i l ik i t i pedig n e t e l n é n k 
Celldömölkön hallani — egy önálló btng-
verseny-ét len. 

C e l l d ö m ö l k i H í r l a p 
• magyar viéék f«lromadt 
n • M l • I í ö n t u d a t a ! 

OLVASD1 TtRJESZD! 
— E l m i r s d a G a t d a é r d t k S z ö 

v e t k e z e t a l a k u l d k ö z g y l l l é a e . A Gazda
érdek Szövetkezel jnn lu i 6 n hirdetett alt 
kuk) közgyűlése n o n u á g o i általános gyű-
lét l i l i lom miall elmarad. A t alakuló gyű
lés június 12-én vasá rnap dé lu lán 3 kor I n t 
Cel ldömölkön a Korona szálld nagytermében. 

— T o r n a l n n e p é l g . A r é m . kai . fiú-
i l k o l l jun. 5 én pünkösd v a s á n t l p d. u. 
léi 5 ó n k o r tartja tornaünnepélyén SsQlökel 
é l é rdek lődőke t n i v e t e n v á r i R e n d n ő t é g . 

— H é t f ő n s á r v s m a r a d n a k a h i 
v a t a l o k . A t euch i i i t t l ikus koni renzus 
miall bérlőn folyó hó 30 án t közhivatalok 
e g é n nap tá rva lesznek. 

P A L L Ó S ( P O P L A D E K ) J Á N O S 
t a n c t a n t r é l tan i t v á n y a i P U n k ö s d 
v a s á r n a p a s t a t a r t j á k n a g y s z a b á s ú 
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Cséplési szénakció. 
fljkal darabos 40—80 mm 
s z e m n a g y s á g ú kocka szenet 
q - k é n t P 1-60 árban ab Tagom banga, for
galmiadé) éa s z é n a d ó v a l együtt szál l í t a 

Hanggá Szövetkezet, 
ha egyszerre egg nagg vagonnal rendelnek. 
Teljes Tagontételre vonatkozó megrendelé
seket legkésőbb f. évi június 1 lg be kell 
Jelenteni a Hanggá Irodájában és a szállítás
nak f. évi ang. ltt-lg meg kell történnie. 
Érdeklődő gazdák forduljanak a Hanggáboz. 

UM, r,„i. U . i l l i iH i i i i imiltl a ir i i i i 

II ! ! í 1 k 
a s s á g . Oartay Rezsó ipariét-

tuleii j egyiő lolyó bó 17 ea vezeite oitár-
b o i a vasvári bacsu já ió kegytemplomban 
florneminit Iráokál . (Minden klllőn érle-
sllás helyett) — Szuklcs Ró i s lks é s V e i 
é i József, ss Új Magyar N e m i m l ' i l e l h á i 
t á r t l u l l j d o n o l i l i o tnb i ton , máju l 21-én es-
le 6 ó r a k o t tartották nkOvö|Oket t cel ldö
mölki t p á l l á | i lemplombin. 

— A t h e l r j e i é i e k e M A V - n á l . A s 
á l l ímvaaa lak i g n g l t o t l g i Horválh Oyörgy 
lő t ln le t CclldOmölkrál Siombalhelyre, P u i i -
Ity Ferenc lót ts t te l Sárvárról M e r é i i 
Károly inléiól pedig Szombllbelyröl Ce l l 
dömölkre belyeile á t 

— V i t á s s á s v s t á a . Horthy M i k l d t 
ko rmány ió vasárnap Székesfehérváron 1Ó99 
vitézi avatott l e l . Ezek sorában i i á m o i vat-
megyei is volt. Többek kötöt t mosl svsfták 
m é n é vlléi dr. Szocs Istvánt, Vs lvá rme-
gye fóitpánját , t ovábbá vitái Slmoefalvf 
(Sinkovich) Ferenc g a z d i i é g i lelágyelöl. t k l 
c t t k n e m r é g kerüli té a celldömölki járás
ból. Kemenesaljáról c i sk egyetlen vitézi vá
rományost avatott v a s á r m p s kormányzó : 
Márkus János fö ldművel! vsnóckró l . 

— C i e l é d k ö n r í v á a o r v o s i v l n -
g á l a t . Horváth Kálmán Vasmegye i l l i p á n -
j i e l i tnek veietl he s t o r s z á g a i n s ká t -
H r l á n i l k i l m i z o l l l k kOlelezO orvosi mag-
vizigál l t lását . A cstáádkónyvet e ien lá l V n -
negyében eddig sem id ják ki, mlg t t II-
letó cselédet l b i t ó s á g i orvos meg aem 
vizsgálta á s egészsége inek nem találta. A 
kötelezi orvosi vizsgálat termésleleten In
gyenes é t ha lha tó t vádelmet jeleni a cte-
iédtsr tó csa ládnak a lertózéi bekurcoláté-
nsk veszedelme ellen. E l vájjon ml tonénik 
majd ott, ahol a c i a l á d fertózi meg t cse
l l ó é i ? 

Gazdák figyelmébe 
T e t s z é s szer in t i n a g y s á g b a n k é s z í t e k 
H u n g á r i a t o l ó r e n d s z e r t vagy p á r o s -
s o r ú v e t ó g é p e t , m i n t a g é p mflhelyem-
ben m e g t e k i n t h e t ő . Már most ren

del je meg, a k i venn i ó h a j t 
800-aa hoffer azdvógásceép ló garni
t ú r a , 8 m é t e r e s e l e v á t o r e l a d ó 

BAGICS 
g é p m ű h e l y 

Celldömölk. 

— B g g b ó a a p l f o a k é e E c k h a r d t 
m e g r á g a l m a t á a á é r t . M u l l pénteken tár
gya in a szombathelyi törvényszék t s n á c s s 
tzt s rága lmazás! bfiapatt, amelyet Or . 
Eckhard! Tibor országgyűlési képviselő i n 
dított Virág Endre, lapunk lómnnka l á r i a 
ellen. A lor tényizék b á n ö s n t k mondotta k i 
Virág Endrét sajtó utján elkövetett rágal
mazás vétségében és ezért egyhónapi log-
házra ítélte. A i í téletben t fömsgáavádio 
képviselője megnyugodott, mlg Virág E n d 
re a bűnösség k imondáia m u l l lellebbezell. 

— O g t l á t t i l a l o m aa e u c h a r l a i t l -
k a t k o a o r e e e a a a i d ő t a r t a m a a la t t . A 
m. kir. belügyminiszter l l eucbt r l t t t lkul 
kongresszus idejére, má ju l 19-ig b e i á r ó l t g 
gyfllétl i l i lmit rendelt el t i egész ország 
l u a k t i é i t . Igy a Turul Szövelség Kemenes
aljái Berzsenyi Bajtársi Törzsének május 
26 rs E g y h á i a i k e u ő r e és Várke t iö rc , va
lamiül a májul 29 re Alsóságra tervezeit 
kullurelóedásait I i bizonytalan időre el kel
lett ' 

Eladó birtok! 
Zalaegerszegen 3600 -01 s z á n t ó . 
300 ~ - ó l s zó ló , 580 -öl gyUmtil 
ceös k a s z á l ó v a l , 1711 -öl bein.', 
telek l a k ó h á z z a l , t e r m é s n é l vagy 
ané lkUl It e l a d ó . 

É r d e k l ő d n i lehet 
a K i a d ó h i v a t a l b a n . 

— F e l v é t e l a j á n o i h á i a i p o l g á r i 
I s k o l á b s . A j á n o i h l i a i m. kir. t l lsral pol
gári l i ú u k o l i á l t vele k ö i ö i I g n g i l t i 
alatt álló polgári leányl ikol t • következő 
1938/39. tanévre a i I . — I L — H L — I V . osz
tályba je lenthető tanulók előjegyzését meg
kezdte. A t 1938/39. tanévben a IV. oaz
lály i t megrnlitk A felvétel (beira lás) idő
pontja a i I. ó s i t é l y s zámár i jánitzt 20-án 
é l 21 én d e. S tói d. u 4 lg, i II. —III — 
IV. i ra iaál iaik testes 21-ea d . e. 8-tól 
d. e . 4-ig. Felvételi dlj at I. o i i l á l y b i n ó 
P 10 I., a II. III. áS IV. osztályban 5 P 
40 L A z évi tandíjat október S lói kezdve 
H hónapon át 1 - 5 pengőig terjedő rész-
leiekben kell Illetni, 1 t i ne lók tanulmányi 
e lőmenete le tt t nOlók í n y i g ! helyzete 
a lap jáé megá III pilon kedvezmény, fokozat 
azerii l . A lolyó év nyí rén ke ide lé t v e n l 
aa kakeia a t l l s l l i i k a magéeá tá i i 110 sast 
pengő kól i téggel a község Akai meg i j án -
l o l t 1300 M lelken. A i áj épálet é t • ptrk-
steotea t á iüo t t sagy tekét 
k i t M i t lat m e g . kai 

Igngilóaági 
i ióbe l l á i há ibeH á iáekMááaf i k i l l l i j í 
tea ad bővebb lelvilágoiiulst. 

Iskolásgyermekek 
megerősítése a 

szentgotthárdi és svábhegyi 
iskolaszanatóriumokban 
Stakorvois ink m s g a l l a p l l á i a szetinl 

évről évre emelkedik azoknak a gyenge, 
vér i i egény , megerót l léare i zoru lő g y t r m l 
kéknek l s z á m i , akiket a zárt levegőlű le-
kólákból k l kellene vonnunk áa oly In lé i -
ményekben kellene elhelyeznink, ahol rend-
izeres orvol l felűgyelel altit végzelt eddigi 
k i t e l é e á t a z i b l d l é g l okmláa leg Itaégével 
erőalljük meg izervezetáket . E t t t célt n o l -
gáljék t külföldön ntgy a z á m b a a levő is
kolaszana tór iumok. 

Magyarországon a ásagyer l i k o l i s z i -
nalórinm Egyesü ld állított l e i eddig kél 
i ikolaszanalór iumot é l pedig 1 t a b l l p l n 
ktlmájá fenyves erdőktől ö v e i é i t Szentgott
hárdon és Budapeilen s S v á b h e g y é é , ame
lyekbe elemi- á t közép i iko i t i l eány- áa 
fiúnövendékek veiéinek fel. Svábhegyen 
leánynövendékek caak 12 éves korig 

A fennálló rendeletek érteleiében lee
lőző betegekel at l i k o t a i i a a i t ó r i a m o k nem 
vettnek lel, a l egn igo r tbb elözelei orvosi 
vizsgálat kötelező. Mindkét Intézmény a 
rn t t t i umin i s i t é r iu ra legmigaaabb fe lügye
lete mellett működik te rendelete ér telmé
ben a növendékek vagy a lei jei évben ott 
maradnak i s l i k o l a i t i n i l ó r i a m b t n éa ott 
vizsgáznak v i g y pedig néhány hónapi olt 
t a r t ó i k o d á t után v i ssz t l é rnek régi l an i a t é -
retokbe, hol — miután at i i k o l a s t e a a t ó r i -
umbin rendet o k t a t é t b e a r é n e s ü l l e k — * 
zavartalanul lolylalhi l ják t a n u l m á n y l l k i t . 

Ugy a jövő tanévre , miat a most be
következő nyári hónapokra a felvételek é s 
előjegyzések megkezdődtek . 

A felvétel módozatairól ré iz le le t l á -
jékozt t lá i l t d é l k lván i t r a megküldi as In
telei ismerleiéaét a M l g y a r , I s k o l a s z a m t ó -
rium Egyeiüle l központ i I rodája : Budapest, 
VIII.. Sándor , u i c i 26. Lapunk o l v n ó i — 
hlva lkoiá taa l lapunkra — a i egyesüle t r é 
széről kedvezményi kapuik. 

— A d o m á n y o k na o r s z á g z á s z l ó r a 
A celldömölki o r s z á g i é n ló alapja j a v á n 
I. hó IS lói 25 lg a következő i i t o m á a i u k 
é r t e t t e k bet dr. Dóczy Kálmán 10 P, M a t 
ton Izidor 3 P . — A gyűltél eddigi ő s n é l 
e redménye 791 P 70 f. 

— F r o n l h a r c o i o k f l g g e l m é b c . A t 
O r n á g o i Fronlharcot Szövetség Ce l ldömöl 
ki Főcsoporlja t m i i Hőit emlékünnepé lyen 
testületileg v e n r é t d . A Irontharcotok ko -
n o t á | á l vitéz Hertelendy Béla ny. h a t z á r 
ezredei helyezi el t t emlékműre. 

— fli A t i l l a 11. s z á m a á j k ö n t ö s 
ben, de vá l to t s t l sn m a g y í r szellemben Irot-
t tn jelent meg. Uj fedóiapr í jza egy a t é j 
i l akábó l lebé ten kiemelkedő vi lágvéroi l jel
képe t , mely totóit msgsssn kinyúlik a kelő 
loránl nap, mlg elöl egy, hegyével felfelé 
ál ló, ó t i egyenes k t rd vádi . — A lap tar
talmiból kiemelendők : Széli Sándor lő izo l -
g ib l ró : A l Árpádok vére , Máté TOrék Oyu
la ay. tes tóta lezredes : Nyelvűnk m e g t e l n á -
tta, rtty H i l á n Oyu léné ko rooaö rez rede tné : 
P t n a l b á r ó n é , C t i l m l d i i Sándor : Őrség-
vál té i , Ztleghe M i k l ó i : C l l l á d v á d t t e m c. 
Iratai A p o m p á s n é p i r o d i l m l é t t á r u d t l -
ml lapot remek képek díszít ik. Megrendel
he tő Bifair m. Kornádi elmen. Egy évre 5 
P á r t 

KOs/nNKTNVil.vANiTAS. 
M i n d a z o n I s m e r ő s ö k n e k e e j ó -

b a r á t o k a a k . k i k n l i n l u t t L a c l k á a k 
t e m e t é s é n megjelentek é s fá jda l 
munka t e n y h í t e n i Igyekeztek, e z ú 
ton m o s d u n k h á l á s k o i i ö a e t e t , 

C e l l d ö m ö l k , I9S8. m á j u a h ó . 

P e a t l - c s a l á d . 
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Eladó lakóház és háztelek. 

J 

A Pápai utcában fekvő 22. számú eme
letes lakóház, valamint az Erzsébet ut
cában két házhelynek alkalmas telek 
eladó. — Bővebb felvilágosítással a 

celldömölki fiókja szolgál. 
_Kossuth Lajos utca 7. sz._ 

Celldflmfllk aaqtikösaág-

H I R D E T M É N Y . 
Mér több alkalommal előfordult, hegy idegen 

állambeli polgári, vagy katonai repülőgép magyar 
terűidre leszállót, majd rövid itt tartózkodás min 

lakosság segítségévet ismét felszállott, 
E mielőtt az arra 'hivatott Légügyi Hatóság a 
öldijégi Jármű leszállásától értesült volna. A 

polgári lakosság Ilyen magatartása melleit könnyen 
előfordulhat, hogy a meg reni engedett helyen te
stál Irt repülígép Illetve külföldi polgári, vagy ka
tonai légiiármA az ország lerflletéről tovább repül, 
még mielőtt az arra hivalolt hatóság által megfe
lelő eljárás alá vonatott volna és megállapítható 
lett volna, hogy tényleg kénytelen volt-e műszaki 
okokból leszállni s volt-e engedélye Magyarország 
területére repülni. Ennek jövőbeli megakadályo
zása végett felhívjuk a lakosság figyelmét a követ
kezői, re: 

I. Ha valaki (szántóföldön, mezőn dolgozó) 
a közelében leszálló repülőgépei észlel, erről a 
leszállás helyének pontos mepjelöléstWcl azonnal 
MHdts értesíteni a legközelebbi csendt rőrsOl, vagy 
a községi jegyzőt, vagy a főszolgabírót 

2 A leszálló repülőgép utasaival szemben 

San udvarias magatartást kell tanúsítani, azonban 
daddig, mig a csendőrség, vagy államrendőrség, 

vagy légügyi hivatal szervei a leszállt repülőgéphez 
ki nem érkeznek s s további teerdőkte nézve uta
sítást nem adnak, a repülőgép felszállását elősegí
teni nem szabad. Természetes azonban, hogy szc-
rewséllenség esetén a sérült utasoknak segélyt kell 
nyújtani a az égő gép oltásánál segédkezni kell. 

3 Ha kénysierlesiálláskor, ilielve a légi 
kikötésre kijeiéit helyen kívüli leszállásról a köz
ségi elöljáróság értesül, erről a legközelebbi csend-
Őrórsöt érti siti. Felhivalik a lakosság, bogy aki 
ily repülőgép felszállását a hatóság megérkezte 
előtt elósetfti, az ellen a büntető eljárást fotya-
maiba teszik. 
7 Végül a légikikötésre kijelöli helyen kívül 
leszálló iegi jármú vek utasai, vagv veretóje, ameny-
nyiben a magukká! hozott iratokat, vágy anyagot 
meg akarják semmisíteni, vagy elégetni, ezt meg 

. kel*, akadályozni. 
^ Hx elö l já róság . 

J ú l i u s 3 - á n 

A V A S U T A S K Ö R 
r a n d á i n y á r i t á n c m u l a t s á g a 

C e l l d ö m ö l k n a g y k ö z s é g l d l . 

1831/1938. M i m . * 

Árverési hirdetmény. 
Celldömölk n a g y k u n i g elöljáróeága a 

mintegy 800 katasiter holdat kilevö terüle
t i n a vadáarali jogot 1938. junior 21-én 
d. e. 10 órakor, e redményte lenség esetén 
28-án , a községházán nyilvános szó- és 
Írásbeli árverésen, 1938. augusztus I tói 
1049. február I lg terjedő h s s i o n b é r l idő
re, a legtöbbel ígérőnek b é r b e sd|a. 

Kikiáltási ár 140 P . Bánatpénz a k i 
kiáltási ár 10 a/s a. 

A terület vadál lománya : nyul és legoly. 
A z árverési leltételek a közeégháza 2. 

at . szobájában a hivatalos órák alalt meg
tekinthetők. 

Celldömölk, 1938. m á j a t 23. 

L a j t á i T i v a d a r s.k. H o k h o l d l á t v á n t.k. 
vezetőjegyiö. köraégblró . 

I Ifal Bertteayl Baftinl Tftrzsa. 
Pekslöa kiadó: Tikit, Karol,. 
FSt.unl.tari : Vlrlg Endre. 
i ,. 

TURUL NYOMDA NVOMASA, C B J nOátfláiT.-

r^WiifMfTtVáfall 
Hogyan védekezzünk 

a ragadós száj- és 
., körömfájás ellen ? 

Hónapok ó ta tartja ál landó ret tegés
ben g magyar gazdaközflnséget a hasilott 
körmű állal állományát veszélyeztető ragadós 
száj és köröm fájás veszélye. 1937 má
jasában hurcolták be ezt a veszedelmes ál* 
lati betegséget Észak- Afrikából fertőzőit 
Juhokkal Európába. Először Franciaország
ban Marseille-ben lépett fel. ahova a francia 
gyarmatokról hurcolták be azáltal , hogy a 
francia gyarmati ha 'óságok vész jelentése 
eddig ismére! len okból nem jutott el Fran-
ciaországba .és vészferOlefiöl szá rmazó Ju
hokat kiraklak francia földre. Innen azután 
Belgium; Hollandia, Svájc, Németország, 
Dánia, Angliába hurcol ták el a betegséget s 
1937 őszén a Fradaiaorazágból hazatéró 
jugoszláv munkások Jugoszlávia területére 
is behurcollak. 

Ebből az ujabb elterjedési részből is 
láthatjuk, hogy egyetlen elmulasztott óvin
tézkedés milyen veszedelmet hozhat magá
val é s milyen rettenetes károk okozója lett. 

A mull hetekben azután elérkezett 
magyar földre is a veszedelmes baj. — Ahol 
föllépett, a ha tóságok minden óvintézkedést 
megtettek, hogy b o z i á n e m é r t ó vagy köny-
nyelmQ embereit lelkiismereilensége folylán 
a r agadós száj- és körömfájás tovább ne 
felfedhessen. Vészkörzeteket állitottak fel s 
bezár 'ák azokat a községekel , abol fellépett 
a betegség. A bett-g állatokat eikOIÖnüették, 
sőt tudomásunk szerint volt ahol kiirtották 
azokat. A kiirtás ma sokszor azért is szük
séges mert a ragadós száj- és körömfájás
nak ma olyan súlyos válfaja lépett fel, bogy 
az ál latokat megmenteni alig lehelne, mert 
szervi bajok (sziv, vese stb.) is tépnek fel, 
amelyekbe az állal elpusztul. 

A r a g a d ó s száj- és körömfájás sajnos 
azok közé az ál la tbetegségek közé tartozik, 
amelyek ellen oltással nem tudunk védekezni . 

Igy ma egyetlen védekezési mód van 
meggátolni továbbterjedését , védekezni an
nak behurcoláss ellen. 

£rrr pedig egyetlen mód, fertőtlení
teni és minél kevesebbet mozogni olyan 
helyen, amely már vészterületnek van nyil
vánítva. 

A fertőtlenítés: mésztejjel, azaz 
oltottmésszel történik, úgy hogy napon
ta felmeszeljük (és nemcsak felületesen 
fellocsoljuk) az istálló járását, azistdlló 
ajtó előtti tért. hogy sem altat, sem 
ember annélkül ne léphessen az istál
lóba, hogy bele ne lépne a mészbe s 
így lábát, illetve lábbelijét fertőtleníti 
az esetleg reáragadt bacittusoktól 

igen hathatós a mészpor használata 
is . Mészporral be kell hinteni az istálló 
járást, a azáraa almot, a r istálló aj tó bejá
ratai. Tisztaság mindenütt, az legyen a 
jelszó. Meszeljük k l as istállókat, hordjuk 
k l a trágyát s ne maradjon a legkisebb 
zúg sem meszelés nélkül . Végezzük el ezt 
a sertésólaknál és a juh és kecske aktok-' 
aál Is, bogy azok is fertői lenit ve legyenek. 
A ragadós száj és körömfájás mérhetetlen 
károkai okozna a magyar gazdáknak a raj

tuk keresztül az egész magyar gazdaság; 
éleinek. Minden magyar embernek köteles
l ége tebá t a veszedelem elleti küzdeni , h i 
szen ha a magyar gazda leszegényedik g 
vásárló, adófizető pénze nem lesz, azt meg
érzi a tisztviselő, az iparos, a ke reskedő 
egyaránt i sújt mindnyájunkat egyformán. 

A magyar gazda pedig legye meg az 
óvintézkedéseket s ne vigye állatait vásárra , 
ne járjon idegenben, — Idegeneket ne en
gedjen általai közelébe éa Istál lójába, leg
főképpen pedig oltottmésszel és' mészpor
ral naponkint fertőtlenítse állatai Istállóit 
— lehetőleg i ta tás előt t , hogy az Istállóból 
kijövő állatok is beletapossanak a mész te jbe . 

• 

Egyik vasmegyei napilapban olvastuk, 
hogy B . Bujdosó József Ijjosmizsei gazda 
feltalálta volna az ellenszerét, Illetve gyógy
módját a r agadós száj és körömfájás g y ó 
gyí tásának. —- Sajnos azóta megcáfol ta .a 
lap a hírt. —* Nem marad m á s tehát: véde
kezni a baj behurco lá sa ellen, hogy meg
szabaduljunk az általa o k o z a n d ó anyagi 
károktól . 

Védekezni pedig, ismételjük, napon
kint! meszezéssel, tisztasággal és elzárkó
zással lehet tV. / . 

S P O I s T 
R o v a t v e z e t ő : B i r k á s J e n é t 

CVSE—KTK 5:2.<l:1) 
Vezette Németh Pá l . O ó l l ö v ö k : P é n 

lek (4) és Süle. illetve Ziskó é s Várhegyi . 
Egyéb m é r k ő z é s e k : Z T E — T a p o l c a i 

V S E 1 3 . 0 , Move Z S E - S z F C II. 3 : 1. 

A b a j n o k s á g á l l á s a : 

1. C V S E 17 14 i 2 56:18 29 
2. Z T E 16 11 4 1 60:15 26 
3. Haladáa 11. 16 10 2 4 65 20 22 
4. Move Z S E 18 9 4 s 53:38 22 
5. Köszeg iSE 17 10 — 7 56:41 20 
8. K T K 17 6 2 8 31:38 14 
7. S z S E II. 17 6 2 9 17:40 14 
8 T . Vasú . i s 18 3 3 12 14:66 9 
0. S i F C II. 16 3 2 11 21 37 8 

10. S z K E 18 2 2 14 14 76 6 

I M \ 1 M l S O R I 
V a s á r n a p dé lu tán fél 6 órai kezdettel 

lesz a csoportbajnoki rangadó-mérkőzés a 
Z T E és a C V S E közölt , amelynek győztese < 
előreláthatólag bekerül az első osztá lyba. 
A C V S E nek a döntet len Is elég, mlg vere
sége esetén csak akkor lehelne bajnok, ha 
Körmend csapata jövő vasá rnap o t thonában 
le fudná gyóini a Z T E t. Ennek azonban 
kevés a va lósz ínűsége , úgy bogy a Vasu
tasnak teljes e r ő b e d o b á s s a l győze lemre 
kell mennie. 

Az elmúlt szerdán, május 23-én. a 
I ha>li e it irnn a* alárshi arait 1 

Búza . 
rozs 

te : 
lengéi i 
burgonya 
N 

vöröshagyma 

Sóska 
spenót 
zeller 
mák £ : 

tyúk" ' . 

22.00 -23.00 
20.0U-2I.0O 
I8.tll-I8.50 
10 00-1050 
17.00-17.50 
9.00- tuO 
0.18- 0.18 
1.10- 1.20 
0.50- 0.60 
3.20- ÍM 
1.00- 24» 
0.80- 1.00 
0.10- 020 

. . - f l .08- 0.10 
0 X 8 - 0.10 
0.02— 0.03 
0.O8- 010 
005— 0.06 
0.04 - 0.05 
1.20- 1.80 
0.00- 0.07 
1.20- 1.80 
3.00- 4.00 
2.00- 100 
300- 4X0 
2.00- 7J0 
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